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VASA PRAVA

Kada preuzimate svoj novi ITL traktor, zamolite prodavca da Vam uz traktor da i sledece, besplatne stvari:

R.BR. STAVKA

1.

KOMPLET ALATA (KOJI OBUHVATA):
TORBU ZA ALAT (PRAZNU)

PISTOLJ ZA PODMAZIVANJE

KLESTA SECICA

SRAFCIGER

D-FRANCUSKI KLJUC 10X11

D- FRANCUSKI KLJUC 12X13

D- FRANCUSKI KLJUC 14X17

D- FRANCUSKI KLJUC 18X19

D- FRANCUSKI KLJUC 2022

D- FRANCUSKI KLJUC 30X32

OKASTI KLJUC 16X17

OKASTI KLJUC 24X27

HIDRAULICNA DIZALICA (OPCIONO)
KOMPLET KLJUCEVA ZA ZADNJI TOCAK (OPCIONO)

KOMPLET ZA POLJOPRIVREDNIKA*
SET FILTERA ZA GORIVO

ELEMENT FILTERA ZA PODMAZIVANJE
HIDRAULICNI FILTER

KLINASTI KAIS

KOMPRESORSKI KAIS

POKLOPAC HLADNJAKA

POKLOPAC REZERVOARA ZA GORIVO
OSOVINSKA SPOJNICA

OSIGURAC (MALI)

OSTALO
GARANTNI LIST ZA AKUMULATOR (OPCIONO)
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

ISKORISTITE USLUGE/SERVIS.

POZOVITE DILERE U BILO KOM TRENUTKU ZBOG BILO

KAKVOG KVARA.

* Stavke se mogu razlikovati od modela do modela
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PREDGOVOR

Postovani kupci,

Veliko nam je zadovoljstvo $to ste se pridruZzili ITL porodici i hvala Vam na poverenju koje
ste nam ukazali izabravsi nas traktor.

Uvereni smo da Vam je na$ diler ukazao paznju pri isporuci traktora i da ste zadovoljni.

Pre no 8to po¢nete da koristite traktor, preporu¢ujemo da pazljivo procitate ovo Uputstvo.
PreporuCujemo da svaka osoba koja planira da koristi traktor proc€ita Uputstvo.

Dnevno i rutinsko odrZzavanje ¢e Vam biti lakSe ako koristite ovo Uputstvo. Da biste dobili
najbolje performanse svog traktora i to bez ikakvih problema, molimo da obezbedite
periodi¢no odrzavanje po preporu¢enom rasporedu odrZzavanja navedenom u Uputstvu i to
kod ovlascenog servisera.

Koristite samo originalne ITL rezervne delove kuplijene kod ovlas¢enog dilera/prodavca za
pouzdane i dugotrajne performanse.

Informacije navedene u ovom Uputstvu za upotrebu su azurne u trenutku Stampanja.
PoboljSanja i modifikacije su stalni proces u kompaniji International Tractors Limited (ITL),
te stoga (ITL) zadrzava pravo na modifikacije u bilo kom trenutku bez prethodne najave.

Ako Vam je potrebna bilo kakva pomoé¢/podrSka u vezi sa traktorom (kao $to su npr. broj
motora ili br. Sasije), slobodno pozovite naSe predstavnisStvo/dilere.

Zelimo Vam prosperitet i rast!

SEKTOR ZA 1ZVv0OZzZ

INTERNATIONAL TRACTORS LIMITED
Vill. - Chak Gujran, P.O. Piplanwala 146022
Jalandhar put, HoSiarpur, Pendzab, Indija
Tel: +91-1882-302-525/526

E-mail: exports@sonalika.com

Ova publikacija je napisana u skladu sa Medunarodnim standardom ISO 3600, ,Uputstvo sa
informacijama, sadrzajem i prikazom operacija i Priruénik o odrzavanju® koji idu uz traktore i masSine
za poljoprivredu i Sumarstvo.
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PODACI O VLASNISTVU | TRAKTORU

IME VLASNIKA |
ADRESA

BR.TEL.
Model : Datum isporuke :
Br. Sasije : Br. racuna / Datum :
Br. motora : Marka alternatora / Ser. br. :
Marka akumulatora / Ser. br. : Marka startera motora / Ser. br. :
FIP Ser. br. : Marka hidrauli€ne pumpe / Ser. br. :
Gume Marka Veli¢ina Ser. br.
Prednja (leva)
Prednja (desna)
Zadnja (leva)
Zadnja (desna)

Procitao sam i razumeo uslove odrzavanja traktora, uslove garancije, sistema, predvidenih servisa i
razumeo sam nacin rada traktora na njivi i ostale operacije.

Primio sam nov traktor u ispravnom stanju, Br. SASIJE .........ccciviiiiiiiiii e

Br. MOtOra . ..oooooviiiiiiiiii I U potpunosti sam zadovoljan transakcijom.
POTPIS VLASNIKA PECAT | POTPIS DILERA
BR. TEL. s DATUM: .....ccovcemrneee

*VAZNA INFORMACIJA ZA KUPCA: Za bilo kakvu vrstu pomoci/podréke u vezi sa nasim proizvodom,
molimo Vas da se obratite naSem ovlaséenom dileru ili ovlaS8éenom servisnom centru.

PRIMERAK ZA KUPCA



PODACI O VLASNISTVU | TRAKTORU

IME VLASNIKA
| ADRESA
BR.TEL.

Model : Datum isporuke :
Br. Sasije : Br. racuna / Datum :
Br. motora : Marka alternatora / Ser. br. :
Marka akumulatora / Ser. br. : Marka startera motora / Ser. br. :
FIP Ser. br. : Marka hidrauli€ne pumpe / Ser. br. :
Gume Marka Veli¢ina Ser. br.
Prednja (leva)
Prednja (desna)
Zadnja (leva)
Zadnja (desna)

Procitao sam i razumeo uslove odrzavanja traktora, uslove garancije, sistema, predvidenih servisa i
razumeo sam nacin rada traktora na njivi i ostale operacije.

Primio sam nov traktor u ispravnom Stanju, Br. SASIIE ........ccourieiiiiiiie e

Br. MOtOra . ..o i u potpunosti sam zadovoljan transakcijom.
FUES YIRS PECAT | POTPIS DILERA
BR.TEL. .o DATUM: ...

*VAZNA INFORMACIJA ZA KUPCA: Za bilo kakvu vrstu pomoéi/podréke u vezi sa na$im proizvodom,
molimo Vas da se obratite naSem ovlas¢éenom dileru ili ovlaS8éenom servisnom centru.
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UVOD | IDENTIFIKACIJA

1.1 Koriséenje ovog Uputstva za upotrebu
Ovo Uputstvo predstavlja vazan deo Vaseq traktora i trebalo bi da ga Cuvate u traktoru ¢ak i kada ga prodajete.

Citanje ovog Uputstva ée pomodéi i Vama i drugima kako biste izbegli povrede ili o$teéenja traktora. Informacije
koje se nalaze u ovom Uputstvu ¢e Vam pomodi da Kkoristite traktor na najbezbedniji i najefektivniji nagin.

Ukoliko imate neki prikljuCak, koristite bezbednosne i operativne informacije koje se nalaze u prilogu Uputstva
za upotrebu kao i Uputstvo za upotrebu traktora kako bi ste na bezbedan i ispravan nacin koristili prikljucke.

Ovo Uputstvo i bezbednosne oznake na Vasem traktoru su dostupne i na drugim jezicima (kontaktirajte svog
dilera za detaljnije informacije).

Traktor prikazan u ovom Uputstvu se moze neznatno razlikovati od Vaseg traktora, ali je sli€an u meri koja je
dovoljna da Vam pomogne da razumete naSe instrukcije.

Upotreba termina leva strana, desna strana, prednja strana i zadnja strana koji se pominju u ovom Uputstvu se
mora dobro shvatiti kako bi se izbegla potencijalna zabuna prilikom pracenja ovih instrukcija. Levo i desno znadi
leva i desna strana traktora kada ste okrenuti u smeru kretanja traktora napred, prednja strana se odnosi ha
kraj hladnjaka traktora, dok zadnja oznaCava kraj poteznice.

Kada narudujete rezervne delove, obavezno navedite serijski broj Sasije i motora. Ovo ¢e omoguciti ispravnu i
brzu isporuku trazenih delova. Radi lak§eg snalazenja, predlazemo da upiSete ove brojeve u za to naznacen
prostor koji se nalazi na strani ,Detalji o vlasniStvu i traktoru® pre ovog poglavlja.
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1.2 Serijski broj Sasije (A)

Serijski broj Sasije i/ili motora se koriste za registraciju vozila. Ovi brojevi se takode koriste da pomognu Vasem
dileru pri naru€ivanju delova ili traZzenju posebnih servisnih informacija. Kadgod da se konsultujete sa svojim dilerom,
ne zaboravite da identifikujete svoje vozilo ovim brojem. Broj Sasije je utisnut sa desne strane nosaca prednje
osovine traktora (videti sliku 1.1). Ako je teSko pro¢itati broj na ovom mestu, mozete ga takode naéi i na Obaveznoj
plocici.

1.3 Serijski broj motora (B)

Serijski broj motora je utisnut na bloku motora kao $to je prikazano na slici.

1.4 Obavezna plocica (C)

Broj Sasije je takode utisnut na obaveznoj plocici/plo¢ici sa podacima koja se nalazi na levom blatobranu.

1.5 Plocica sa sertifikatom za ROPS (D) (opciono)

Plocica sa sertifikatom za ROPS se nalazi na sigurnosnom ramu kao §to je prikazano na slici. Informacije o serijskom
broju ROPS-a i modelu traktora su utisnute na plo¢icu ROPS-a.

IHTEFRATIAL TRAL IR LT
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B. Serijski broj motora
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TRACTORS LIMITED

|
ROPE Saria] Ko,

Tractor Mosd

D. Plodica sa sertifikatom za ROPS

Slika 1 1

C. Obavezna ploc€ica (EEZ)
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1.6 Univerzalni simboli
Na razli¢itim mestima na Vasem traktoru (instrument tabla, komande, itd.) se nalaze razliiti univerzalni simboli

kao neka vrsta uputstva za rad na traktoru. U nastavku su prikazani ti simboli i njihovo znacenje.

M Procitajte Uputstvo za upotrebu Brzo

A Simbol upozorenja za bezbednost
[’]—B Nivo goriva

Brzina obrtaja motora

Sporo
Rashladna teCnost motora - temperatura

n/min

Prikljuéno vratilo 540
Parkirna koc¢nica

(o] to] © P

Prikljuéno vratilo 540 Ekonomik

<
&
=)
m

G @

Senzor zacepljenosti filtera vazduha

T
1
|

4

. . . Blokada diferencijala
Nivo napunjenosti akumulatora

. . Kontrola hidraulike - spusten polozaj
Pritisak motornog ulja

3 Kontrola hidraulike - podignut polozaj
Zmigavci
Kontrola brzine motora

D Wit VA¢

Isklju€en polozaj kvacila prikljuénog vratila 2= Udaljeni cilindar - uvugen

Uklju€en polozaj kvacila prikljuénog vratila f.:. Udaljeni cilindar - istegnut

NCEREECHR

Svetla upozorenja na opasnost Zaustavljanje motora

II\

Glavni prekidac svetla

Indikator parkirne ko¢nice

Oborena svetla
Duga svetla
Uredaj za zvu€no upozorenje

Uklju€en pogon na 4 tocCka

BB B Y G

IskljuCen pogon na 4 tocka
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